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Bosch
BetterFood app

Discover your new appliance with a
thousand flexible recipes!

« Vegan, low-carb or gluten-free? You can
adapt all the recipes to your preferences.

« Discover recipes for the ingredients you
already have at home.

« Healthy cooking made easy thanks to the
Nutri-Check health compass.

. Get the optimum settings for your
connected appliances in recipes.

This app is only available in certain European countries and
languages.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 A figyelmeztetések definicidja

Itt talalja a jelen utmutatdban szerepld figyel-
meztetések jelentését.

A\ FIGYELMEZTETES

Vegye figyelembe ezeket a figyelmeztetéseket
az esetleges sulyos vagy halalos sérulések el-
kerulése érdekében.

FIGYELEM

Vegye figyelembe ezeket a figyelmeztetéseket
a készllék sérllése vagy mas anyagi karok el-
kerllése érdekében.

Megjegyzés: Ez fontos informaciokra hivja fel
az On figyelmét.

1.2 Altalanos utmutatasok

= Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

m Orizze meg az utmutatot, a készulék adatlap-
jat és a termékinformaciokat a késébbi hasz-
nalat céljara, vagy az Ujabb tulajdonos sza-
mara.

m Ha szallitas kozben megsérilt a készllék, ne
csatlakoztassa.

1.3 Rendeltetésszerili hasznalat

A csatlakozddugd nélklli készlléket csak hiva-
talos engedéllyel rendelkezd szakember csat-
lakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt kelet-
kezett karokra nem vonatkozik a garancia.
Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-
szer(i beszerelés esetén garantalt az tzembiz-
tonsag. A szereld felelSs a felallitasi helyen va-
|6 kifogastalan mikddéseért.

A késziléket csak a kdvetkez8kre hasznalja:

m ételek és italok készitésére.

» mikodését felligyelve. A rovid f6zési folya-
matokat mindig kdvesse figyelemmel.

a haztartasban és az otthoni kérnyezet zart

helyiségeiben.

m |egfeljebb 4000 méter tengerszint feletti ma-
gassagig.

Ne hasznalja a készuléket:

® vizi vagy egyeéb jarmdvon.

m k(lsd id6zitbvel vagy kuldn taviranyitoval. Ez

nem vonatkozik arra az esetre, ha az EN

50615 szabvanyban meghatarozott készU-

lekkel torténd lUzemeltetés megszinik.

Ha aktiv belltetett orvostechnikai eszkdzt (pél-
daul szivritmus-szabalyozot vagy defibrillatort)
visel, ellendrizze, hogy orvosa megfelel-e az
Eurdpai Kézosségek Tanacsa 1990. junius 20-
i 90/385/EGK iranyelvének illetve a EN
45502-2-1 és a EN 45502-2-2 szabvanynak, il-
letve VDE-AR-E 2750-10 szerint lett-e kivalaszt-
va, implantalva és programozva. Ha ezek a fel-
tételek teljesulnek, és emellett nem fémbdl ké-
szult eszkdzoket (evl- és szedd eszkdzok, ke-
verBk stb.) valamint nem fém fogantyuval ren-
delkez6 edényeket hasznal, akkor jelen induk-
cios fézo6felllet elbirasszerl hasznalata nem je-
lent kockazatot.

1.4 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis keé-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez8 személyek is hasz-
nalhatjak felligyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyer-
mekek nem, ill. csak 15 év felett, kizardlag fel-
ugyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a ké-
szulék és a csatlakozovezeték kbzelébe.



1.5 Biztonsagos hasznalat

M\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre

huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és megful-

ladhatnak.

» Gyermekekidl tartsa tavol a csomagoldanya-
got.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apro6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t&-

[UK.

» Gyermekektdl tartsa tavol az aprd alkatrésze-
ket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot feltgyelet nélkul hagyja, mikdzben zsir-
ral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
tgyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tlzet vizzel eloltani,
inkabb kapcsolja ki a készuléket, majd a lan-
gokat pl. egy fedével vagy oltokenddvel ta-
karja le.

A f6zbfelllet nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a f6z6-
fellletre vagy annak kdzvetlen kozelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6zd&fellleten.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a f6zbfelllet alatti fiokokban.

A f6z6mezd fedblapjainak hasznalata balesetet

okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhatnak

vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddlapjait.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6felu-

letet a f6kapcsoloval.

» Ne varja meg, hogy a f6zbfelilet automatiku-
san kikapcsoljon, mivel mar nem talalhatok
rajta fazekak és serpenydk.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando felligyeletet igé-
nyel.

M\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilés veszé-

lye!

Hasznalat kdzben a készllék és a megérinthe-

t6 részei felforrosodnak, kildéndsen a ha a f6-

z6lap kerettel rendelkezik.

» Legyen eld@vigyazatos é€s ne érintse meg a
készulék fltéelemeit.

Biztonsag hu

» A 8 év alatti gyermekeket tartsa tavol a ké-
sziuléktdl.

A f6z6lap véddbracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas el6tt hagyja lehdini a készlléket.

A fém targyak nagyon gyorsan felforrosodnak

a fézbfellleten.

» Soha ne tegyen a f6zbfellletre fém targya-
kat, pl. kést, villat, kanalat vagy fed6t.

A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszertlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek ja-
vithatjak.

» A készilék javitasahoz csak eredeti potalkat-
részeket szabad hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozdvezetéke
vagy a készulék vezetéke megseérul, egyedi
haldzati csatlakozovezetékre vagy egyedi ké-
szulékvezetékre kell kicserélni, amely a gyar-
tonal vagy vevdszolgalatanal kaphato.

» Ha a készllék haldzati csatlakozdvezetéke
megseérll, szakképzett személlyel kell kicse-
réltetni.

A sérllt készulék és a sérult haldzati csatlako-

zOvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon sérult készuléket.

» Ha a felllet megrepedt, a készlléket ki kell
kapcsolni az esetleges aramutés elkerilése
érdekében. Ehhez a készlléket ne a fékap-
csoldval, hanem a biztositékszekrényben lé-
vé biztositék segitségével kapcsolja ki.

» Mikbdzben a késziléket levalasztja az elektro-
mos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatlako-
zovezetéket huzza. Mindig a haldzati csatla-
kozovezeték dugdjat huzza.

» Ha a készUlék vagy a haldzati csatlakozove-
zeték megserult, azonnal kapcsolja le a biz-
tositékszekrényben 1évd biztositékot.

» Forduljon a vevészolgalathoz. —» Oldal 7

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gdzsugaras tisztitogépet.

A forro készulékrészeknél az elektromos ké-

szllékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készllék-
ekek csatlakozo kabele forrd készulékre-
szekkel.

A f6zbfelllet alatt talalhatd ventilator fémtar-

gyakkal valo érintkezése aramutést okozhat.

» Ne taroljon hosszu, hegyes fémtargyakat a
f6zbfelllet alatti fiokokban.



hu A készillék kezelésének alapjai

M\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A f6z6edények az edény alja és a f6z8hely ko-

zOtt keletkezd folyadék miatt hirtelen megemel-

kedhetnek.

» A f6zB8helyet és az edény aljat mindig tartsa
szarazon.

» Soha ne hasznaljon fagyott edényt.

Viztird6ben torténd fézéskor a tulmelegedés
hatasara elpattanhat a f6z6felllet és a f6z6-
edeny.

» Ugyeljen ra, hogy a vizfirdébe helyezett {6-
z6edény ne érjen hozza a vizzel tolt6tt edény
aljahoz.

» Csak hdéallo f6z6edényt hasznaljon.

A repedezett vagy torott felUletld készulék va-

gasi séruléseket okozhat.

» Ne hasznalja a készlléket repedezett vagy
torétt felllettel.

2 A keészulék kezelésének alapjai

2.1 Kezelo6feliilet

Egyes részletek, példaul a szin és a forma, eltérhetnek a
képen lathatotol.
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Erintémezék
Szenzor Funkcio
® Fékapcsold
@) F&z8zdéna kivalasztasa
—/+ Beallitasok kivalasztasa
BOOSTAR PowerBoost
® [d&funkciok
o Gyerekzar
Kijelzések
Kijelzés Funkcio
-9 Teljesitményfokozatok
b PowerBoost
H/k Maradékhd (forrd / meleg)
oo [d&funkciok

2.2 A kezelés alapjai

A f6zélap be- és kikapcsolasa

» Kapcsolja be vagy ki a f6z6lapot a ® f6kapcsoldval.
A f6z6lap automatikusan kikapcsol, ha valamennyi 8-
z6zona 20 masodpercnél hosszabb ideig ki van kap-
csolva.

ReStart

» Ha a kikapcsolast kovet§ elsd 4 masodpercben be-
kapcsolja a f6z6lapot, a f6z6lap az addigi beallitasok-
kal kezd el Uzemelni.

F6z6zona és fo6zési fokozat kivalasztasa

1. A f6z6zdna kivalasztasahoz kattintson a O elemre.

2. A kobvetkezd 10 masodpercben valassza ki a beallita-
si tartomanyban a kivant teljesitményfokozatot:

» Koppintson a + gombra a 2 teljesitményfokozat
megjelenitéséhez.

» Koppintson a — gombra a 4 teljesitményfokozat
megjelenitéséhez.

3. Koppintson a + vagy — szimbdlumra, mig a kivant tel-
jesitményfokozat meg nem jelenik. A f6z6zdna kikap-
csolasahoz allitsa be a kdvetkezét: J.

v A minimalis f6zési fokozat ! és a maximalis f6zési fo-
kozat 5.

v Minden teljesitményfokozat rendelkezik egy kdztes fo-
kozattal is. Ezt egy pont jeldli.

v A f6z8zdna kikapcsol, és a maradékhd&-kijelzés vilagit.

F6z6zbna gyors kikapcsolasa

» Tartsa lenyomva 3 masodpercig a f6z6zonat.
v A f6z8zdna kikapcsol.

Alkalmas edény

A f6z6edény mindsége erbteljes hatast gyakorol a f6zési
folyamat sebességére és eredményére.

Egy indukcids f6zéshez alkalmas edénynek ferromagne-
ses talppal kell rendelkeznie, vagyis vonzania kell a
magnest, illetve a talpnak meg kell felelnie a f6z6zdéna
méretének.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmérsjét
adjak meg. Ez gyakran nagyobb, mint az alsé atméré.

Ellenbrizze a f6z6edény alkalmassagat a Edényteszt
hasznalataval.
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2.3 A f6z6z6nak elosztasa

A megadott teljesitményt az IEC/EN 60335-2-6 iranyelv-
ben leirt szabvanyfazekakkal mérték. A teljesitmény az
edény méretétdl és anyagatol figgdben valtozhat.

5
ofe

N @

Terilet Legmagasabb f6zési fo-
kozat
18 cm 9. teljesitményfokozat 1800W
PowerBoost 3100 W
B J14,5cm 9. teljesitményfokozat 1400W
PowerBoost 2200 W
@ 21cm 9. teljesitményfokozat 2200 W
PowerBoost 3700W

2.4 F6 funkcidk

PowerBoost

A funkcié hasznalataval gyorsabban forral fel nagy viz-
mennyiségeket, mint a kdvetkezével: 5.

A BoosTR megérintve be- vagy kikapcsol.

Akkor elérhet az 6sszes f6z6zéna szamara, ha az
ugyanazon az oldalon [évé masik f6z6zdéna nincs lzem-
ben.

Idé6funkciodk

A f6z6lap kilénb6z8 funkciokkal rendelkezik a f6zési
id6 beallitasahoz:
= Kikapcsolas idézitése:
Egy f6z6zdna f6zési idejét programozhatja be. Az id§
letelte utan a f6z6zéna automatikusan kikapcsol.
Valasszon f6z6zénat és f6zési fokozatot. Nyomja meg
a ® gombot és valassza ki a kivant f6zési id6t.
= JelzBora:
Beadllithat egy rovid id8s jelzb8drat ,amely a f6z6zénak-
tol és az egyéb beadllitasoktol fliggetlendl mikddik. Ha
az id6tartam letelt, egy hangjelzés hallhato.
Valassza ki a f6z6zonat, és koppintson kétszer az ®
ikonra.
A e vilagit az & elem mellett.
Valassza ki a kivant idétartamot.

Gyerekzar

A f6z6felllet gyerekzarral van felszerelve. Ezzel megaka-
dalyozhatja, hogy a gyermekek bekapcsoljak a f6zbla-
pot.

T ***Melegitse el6 8-8 fokozaton
2 Fed§ nélkdl

A készilék kezelésének alapjai hu

A funkcio bekapcsolasahoz a f6z8lapnak kikapcsolt alla-
potban kell lennie.
A = megérintésével 4 masodpercre be- vagy kikapcsol.

Alapbeallitasok

A készllék alapbeadllitasait a sajat igényei szerint adhat-
ja meg.

Példaul a készllék hangjelzéseinek konfiguralasahoz
vagy a Edényteszt végrehajtasahoz.

2.5 Tovabbi informaciok a
készilékfunkciokhoz

Tovabbi informacidkat és magyarazato-

\ 2\ kat online talal.
6 - Olvassa be a cimlapon taldlhaté QR-
i koédot, vagy tekintse meg a készlilékeé-
Dt vel és a vev@szolgalattal kapcsolatos
fejezeteket a www.bosch-home.com ci-
men.

2.6 Fbzési ajanlasok

A tablazat megmutatja, hogy mely ételhez mely f6zési
fokozat (===) a megfeleld. A f6zési id6 (O min) az élelmi-
szer jellegétdl, sulyatdl, vastagsagatol és mindségétdl
fuggben valtozhat.

—== ® min
Olvasztas
Csokoladé, csokoladébevonat 1-1. -
Felmelegités és melegen tartas
Egytalétel, pl. lencseleves 1.-2 -
Kiolvasztas és melegités
Spendt, mélyhl(itott 3-4 15-25

Puhara parolas, forralas
Fehér szdszok, pl. besamelmartas  1-2 3-6
Fézés, g6zélés, parolas

Tejberizs ! 2-3 30-40
Tészta 2 6-7 6-10
Z6ldségek 2.-3. 10-20
Parolas

Parolt silt 4-5 60-100
Piritas/slités kevés zsiradékkal 2

Steak, 3 cm vastag 7-8 8-12
Hamburger (2 cm vastag) 6-7 10-20
Mélyh(itott ételek, pl. serpenyében  6-7 6-10
sult ételek

Palacsinta, egymas utan sitve 6.-7. -
Tukortojas olajon 5-6 3-6

Sités (150-200 g adagonként 1-2
| olajban kislitve)?

Mélyh(itott termékek, pl. hasabbur- 8-9 -
gonya, csirkefalatok
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hu Hibaelharitas

== ® min

Zd8ldség, gomba, panirozva, sor- 6-7 -
tésztaban vagy tempuraban

Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, készliléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Megjegyzesek
= QOlyan edényeket hasznaljon, melyek aljanak atmérgje
megegyezik a f6z6zona atmérsjével.

= A fedelet lehetéleg ritkan emelje meg.

= Az élelmiszer-mennyiségnek megfelel§ edényt hasz-
naljon.

» Allitsa be a f6zési fokozatot a f6zési folyamathoz.

rr sy

2.7 A f6zdblap tisztitasa

A f6z6fellletet minden hasznalat utan tisztitsa meg,
hogy a f6zési maradék ne égjen oda.

Elofeltétel: A f6z6felllet legyen hideg. Csak cukor, rizs-

keményit6, mlanyag vagy alufélia okozta foltok esetén
ne hagyija leh(ini a f6z&fellletet.

—

. Az er8s szennyez8dést Uvegkapardval tavolitsa el.

2. Fujja be a teljes fellletet szappanos vizzel vagy keres-
kedelemben kaphaté mosogatdszerrel. Csak makacs
szennyez8dések esetén hasznaljon Gvegkeramia f6-
z6felllethez valo tisztitdszert.

» A tisztitoszert egyenletesen és 6vatosan vigye fel.

» Tartsa be a tisztitdszer csomagolasan feltlintetett
tisztitasi utasitasokat.

» Uvegkeramiahoz készllt specialis szivaccsal jo tisz-
titasi eredmények érheték el.

3. Torolje le nedves kendd@vel és egy torléruhaval tdrélje

szarazra.

Tippek

= Ha az edény aljat tisztan tartja, a f6zbélap felllete j6 al-
lapotban marad.

= A durva fellletd edényalj, a sd, a cukor vagy a homok
megkarcolhatja a fellletet és elszinez6déseket okoz-
hat. A durva szennyez8déseket, sot és cukrot azonnal
tavolitsa el a f6z6fellletrdl. Az edényeket felemelve
helyezze at.

3 Hibaelharitas

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrdl szold informacio-
kat, miel6tt a vev@szolgalathoz fordulna. lly médon elkerUli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» Ha a készilék meghibasodott, hivja a vev8szolgalatot.
— "Vevdszolgalat", Oldal 7

3.1 Figyelmeztetések

Megjegyzesek
Ha a kijelz6knél megjelenik az £ elem, tartsa lenyom-
va a megfeleld {6z6zéna érzékelbjét, és olvassa le a
hibakddot.

= Ha a hibakdd nem szerepel a tablazatban, valassza le
a féz6fellletet a haldzatrol, varjon 30 masodpercet,
majd csatlakoztassa Ujra. Ha ismét megjelenik a kijel-

zés, értesitse a vev@szolgalatot, és adja meg a pon-
tos hibakdédot.

= Amennyiben hiba [ép fel, a készlilék nem kapcsol ala-
csony energiaigényl (izemmaodot.

= Annak érdekében, hogy a készilék elektromos alkat-
részeit védje a tulmelegedéstdl vagy az elektromos
impulzusoktodl, a f6z6lap képes a teljesitményfokozat
atmeneti cstkkentésére.

3.2 A kijelzbmezén megjelené utasitasok

Hiba Ok és hibaelharitas

Nem vilagit egy kijelzd sem.

Az daramellatas megszakadt.

» Mas elektromos készllékek segitségével ellenérizze, hogy aramkimaradas van-

e.

A készlléket nem a kapcsolasi rajznak megfeleléen csatlakoztattak.
» Csatlakoztassa a készlléket a kapcsolasi rajznak megfeleléen.

Az elektronika hibaja

» Ha a hibat nem lehet elharitani, tajékoztassa a m(iszaki vevdszolgalatot.

Villognak a kijelz6k.

A kezel&felllet nedves, vagy egy targy takarja.

» Szaritsa meg a kezel6fellletet, vagy tavolitsa el a targyat.

F2, FH, ETDIS, EB20N, £ B2GE

Az elektronika tulmelegedett és lekapcsolt egy vagy minden f6z8zonat.

» Varjon addig, amig az elektronika megfeleléen leh(l. Végull nyomjon meg egy
tetsz8leges gombot a kezelbfellleten.
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Hiba Ok és hibaelharitas
F5 + teljesitményfokozat és hang- Egy forré edény talalhaté a kezel6fellilet terliletén. Az elektronika emiatt tilmele-
jelzés gedhet.

» Tavolitsa el az edényt. A hibakijelzés roviddel ezutan kialszik. Folytathatja a f6-

zést.

F5 és hangjelzés

Egy forré edény talalhatd a kezel&felllet terlletén. A f6z6zona kikapcsolt az elekt-

ronika védelme érdekében. )
» Tavolitsa el az edényt. Varjon néhany masodpercet. Erintsen meg egy tetszéle-
ges kezel6mez6t. Ha a hibakijelzés kialszik, folytathatja a f6zést.

Fi/FG A f6z6zdna tulhevilt, és a munkafelllet védelmében kikapcsolt.
» Varjon addig, amig az elektronika megfelel6 mértékben leh(l, majd kapcsolja
be Ujra a f6z6zdnat.
F8 A f6z8zbna hosszabb idén keresztil megszakitas nélkil Gzemelt.

» Egyedi biztonsagi lekapcsolas bekapcsolva. A f6z8zona beallitasahoz érintsen
meg egy tetszéleges szimbdlumot és kapcsolja ki a kijelz6t.

£ S000/ESDD

Az Gzemi feszlltség hibas, kivil esik a normal Gzemi tartomanyon.

» Forduljon az aramszolgaltatéhoz.

LHOD/ESDH

A f6z6felllet nincs megfelelen csatlakoztatva.

» Vélassza le a f6z8lapot a haldzatrdl. Csatlakoztassa a f6z6lapot a kapcsolasi

rajznak megfelel8en.

e mellett &=

Gyerekzar be van kapcsolva.

» Gyerekzar kikapcsolasa

3.3 A készillék normal zérejei

Az indukcids készilékek id6nként zajokat vagy rezgése-
ket kelthetnek, példaul zimmaogést, zizegést, sziszegést,
ritmikus vagy ventilatorzajokat bocsathatnak ki.

4 Vevészolgalat

A megfelel§ kornyezetbarat tervezésrdl szold rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti potal-
katrészeket késziilékének az Eurdpai Gazdasagi Térség-
ben valé forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb

10 évig beszerezheti vevdszolgalatunknal.

Ezenkivil a tovabbi, mikddés szempontjabdl relevans
és tartos eredeti pdtalkatrészeket késziiléke forgalomba
hozatalatél szamitva akar 15 évig beszerezheti vevészol-
galatunknal.

Tovabbi informacidkért kérjuk, forduljon vevészolgala-
tunkhoz.

Megjegyzés: A veviszolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagéban érvényes garancia id6tartamardél és
garancialis feltételekrél a mellékelt, szervizelérhetésége-
ket és garancialis feltételeket tartalmazé dokumentumon
levé QR-kodon keresztll, vevBszolgalatunktdl, kereske-
déjénél vagy weboldalunkrdél szerezhet részletes infor-
maciokat.

A vevl@szolgalat elérhetdségét a mellékelt, szervizelérhe-
t6ségeket és garancialis feltételeket tartalmazé doku-
mentumon [évé QR-kddon keresztil tekintheti meg.

A(z) (EU) 66/2014 és (EU) 2023/826 rendelet szerinti
informaciokat online a www.bosch-home.com cimen, ké-
szlléke termékoldalan és szervizoldalan a hasznalati ut-
mutatdk és kiegészité dokumentumok kozott talalja.

4.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziiléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD), amelye-
ket a készilék tipustablajan talal.

A termékszam (E-Nr.) megtalalhaté az Gvegkeramia feli-
leten is. Az tgyfélelégedettségi index (CSI) és a gyartasi
szam (FD-Nr.) ezen kivil még az alapbeallitasokban je-
lenithetd meg.

Készlléke adatait és a vevdszolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

5 Kornyezetvédelem

5.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldéanyagok kornyezetkimél6k és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes OsszetevOket fajtanként szétvalogatva artal-
matlanitsa.
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hu Készilék kiegészitd informacidinak elérése

5.2 A régi készilék artalmatlanitasa

A kornyezetkimél§ artalmatlanitasnak kdszdnhetéen az
értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

1. HUzza ki a haldzati csatlakozévezeték dugojat.

2. Vagja el a halozati csatlakozovezetéket.

3. Kérnyezetkimélé mddon artalmatlanittassa a készilé-
ket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kdzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozodhat.

B

Ez a készllék az elhasznalt villamossa-
gi és elektronikai készllékekrdl szolo
2012/19/EU iranyelvnek megfeleld jeld-
|ést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szulékek visszavételének és hasznosita-
sanak EU-szerte érvényes kereteit hata-
rozza meg.

6 Keészulék kiegészité informacidinak elérése

A részletesebb informaciokat tartalmazo hasznalati ut-
mutatd digitalis valtozata megtalalhaté a weboldalon:

Anyagi karok elkerlilése
Készllékfunkciok

F&zési ajanlasok

Alapbeallitasok

Edényteszt

Egyedi biztonsagi lekapcsolas
Tisztitas és karbantartas
Kérnyezetvédelem és takarékossag

Tovabbi informacidkat és magyarazato-
¥ kat online talal.
E:EE - Olvassa be a cimlapon talalhaté QR-
ﬁ@%x“g koddot, vagy tekintse meg a készlléké-
Dl vel és a vev@szolgalattal kapcsolatos
fejezeteket a www.bosch-home.com ci-
men.
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Informatii si explicatii suplimentare pot fi gasite online.
Scanati codul QR de pe pagina de pornire.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Definitia cuvintelor de avertizare

Aici este prezentata semnificatia cuvintelor de
avertizare din cadrul acestor instructiuni.

/N AVERTISMENT

Respectati aceste observatii, pentru a preveni
eventualele raniri grave si care pot periclita via-
ta.

ATENTIE
Respectati aceste observatii pentru a preveni
deteriorarea aparatului sau alte prejudicii.

Observatie: Acesta va indica informatii impor-
tante.

1.2 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

® P3strati manualul cu instructiuni, certificatul
aparatului, precum si informatiile privind pro-
dusul in vederea utilizarii ulterioare sau inma-
narii acestora urmatorului proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a apa-
ratului daca acesta a fost deteriorat in timpul
transportului.

1.3 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi
efectuata numai de catre personal de speciali-
tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-
ma unei conectari eronate, dreptul de garantie
este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunzator
instructiunii de montaj este garantata siguranta
la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru
functionarea ireprosabila la locul de instalare.

Utilizati acest aparat numai:
® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® n locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

® pand la o indltime de pana la 4000 m dea-
supra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® pe barci sau in autovehicule.

m cu temporizare externa sau cu o telecoman-
da separata. Acest lucru nu este valabil in
cazul in care functionarea cu aparatele inre-
gistrate conform normei EN 50615 este opri-
ta.

In cazul in care purtati un dispozitiv medical

implantat care este activ (de ex. un stimulator

cardiac sau un defibrilator), asigurati-va con-
sultdndu-va cu medicul dvs. ca acest dispozitiv
corespunde Directivei 90/385/CEE a Consiliu-

lui Comunitatii Europene din 20 lunie 1990,

precum si standardelor EN 45502-2-1 si EN

45502-2-2 si ca a fost ales, implantat si pro-

gramat conform VDE-AR-E 2750-10. Daca

aceste conditii necesare sunt indeplinite si, in
plus, se utilizeaza ustensile de bucatarie si va-
se de gatit care nu sunt metalice si cu méanere
care nu sunt metalice, in conditiile unei utilizari
conform destinatiei prevazute, folosirea acestei
plite cu inductie nu reprezinta niciun pericol.

1.4 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitafi fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

9



ro Siguranta

Curatarea si intretinerea realizata de catre utili-
zator nu trebuie facuta de copii, in afara de ca-
zul in care ei au varsta de 15 ani si mai mari i
sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.5 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau ulei
pe plitd poate fi periculoasa si poate duce la
izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiurile
si grasimile incinse.

» In cazul izbucnirii unui incendiu, nu incercati
niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconectati
aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de exem-
plu, cu un capac sau cu o patura extinctoa-
re.

Suprafata de gatit se infierbanta puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
suprafata de gatit sau in apropierea aceste-
ia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe suprafata
de gatit.

Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile sau
doze de spray in sertarele aflate direct sub
plita.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surveni-

rea unor accidente, de ex. din cauza suprain-

calzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Dupa fiecare utilizare, deconectati plita de la

intrerupatorul principal.

» Nu asteptati pana cand zona de gatit se de-
conecteaza automat daca pe aceasta nu
mai sunt asezate oale si tigai.
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Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

AA AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot fi

atinse se infierbanta, mai ales rama plitei daca

aceasta exista.

» Este recomandat sa actionati cu precuatie si
sa evitati atingerea elementelor de incalzire.

» Copiii cu vérsta de sub 8 ani trebuie sa fie ti-
nuti la distanta.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca acci-

dentari.

» Nu asezati niciodata gratare pe plita.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

Obiectele metalice se infierbanta foarte rapid

pe plita.

» Nu asezati niciodata pe plita obiecte metali-
ce, de exemplu, cutite, furculite, linguri si ca-
pace.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt periculoa-
se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai
piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la retea-
ua electrica sau cablul de racordare al aces-
tui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit
cu un cablu de alimentare la reteaua electri-
ca special, care poate fi achizitionat de la
producator sau de la unitatile service abilita-
te ale acestuia.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de ca-
tre 0 persoana calificata si instruita.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimenta-

re de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Daca suprafata este rupta, aparatul este de-
conectat pentru a se evita un posibil soc
electric. In acest caz, aparatul nu este deco-
nectat de la comutatorul principal ci de la si-
guranta de la tabloul de sigurante.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-



totdeauna din priza stecherul cablului de ali-
mentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare elec-
trica este deteriorat, deoncetati imediat sigu-
ranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.
—Pagina 15

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apara-
te de curatat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piesele
fierbinti ale aparatului.

Contactul obiectelor metalice cu suflanta din

partea inferioara a plitei poate provoca un soc

electric.

» Nu depozitati obiecte metalice lungi, cu var-
furi ascutite in sertarele de sub plita.

Utilizarea de baza a aparatului ro

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Daca exista lichid intre fundul oalei si ochiul de

gatit, oalele pot sari brusc.

» Pastrati intotdeauna uscate ochiul de gatit si
fundul oalei.

» Nu utilizafi niciodata vesela de gatit congela-
ta.

La prepararea in baie de apa, plita si recipien-

tul de preparare se pot crapa din cauza supra-

incalzirii.

» Recipientul de preparare in baie de apa nu
trebuie sa atinga direct baza oalei umplute
cu apa.

» Folositi doar vase de gatit termorezistente.

Un aparat cu suprafata crapata sau sparta

poate provoca taieturi.

» Nu folositi aparatul daca are suprafata cra-
pata sau sparta.

2 Utilizarea de baza a aparatului

2.1 Panoul de comanda

Detaliile individuale, precum culoarea si forma, ar putea
sa difere fata de cele din imagine.

-
-'
|~
‘l

l
-
l
-
°

O.1.08 ..
50°|°08 A8

) ° ® min

®

-
-

-

@ C= - +  sosta (O
Campurile tactile
Senzor  Functie
® Intrerupétor principal
O Selectare zona de gatit
—/+ Selectarea setarilor
BOOSTR PowerBoost
C Functii de timp
C= Sistemul de siguranta impotriva accesului
copiilor

Afigsare

Indicato- Functia

rul

-5 Trepte de putere

b PowerBoost

Hlk Caldura reziduala (fierbinte/cald)
ag Functiile de timp

2.2 Utilizarea de baza

Conectarea si deconectarea plitei

» Conectati si deconectati plita cu ajutorul comutatoru-
lui principal .
Daca toate zonele de gatit sunt deconectate pentru
mai mult de 20 secunde, plita se deconecteaza auto-
mat.

ReStart

» Daca conectati aparatul in primele 4 secunde de la
deconectare, plita va fi pusa in functiune cu setarile
anterioare.

Selectarea zonei de gatit si treptei de putere

1. Pentru a selecta zona de gatit, atingeti O.

2. In urmatoarele 10 secunde, alegetli treapta de putere:
» Atingeti + pentru a activa treapta de putere 5.
» Atingeti — pentru a activa treapta de putere .

11



ro Utilizarea de baza a aparatului

3. Atingeti + sau — pana cand apare treapta de putere
doritd. Pentru a deconecta zona de gatit, setafi J.

v Treapta minima de preparare este /, iar treapta maxi-
ma de preparare este 5.

v Fiecare treapta de putere are o treapta intermediara.
Aceasta este marcata cu un punct.

v Zona de gatit se deconecteaza si se aprinde indicato-
rul de caldura reziduala.

Deconectarea automata a zonei de gatit

» Mentineti apasat simbolul zonei de gatit timp de peste
3 secunde.

v Zona de gatit se deconecteaza.

Vesela adecvata

Calitatea vasului de gatit influenteaza rapiditatea si rezul-
tatul procesului de preparare.

Un vas adecvat pentru utilizarea pe plitele cu inductie
trebuie sa aiba o baza feromagnetica, astfel incat sa ai-
ba atractie magnetica, iar baza acestuia trebuie sa se
potriveasca cu dimensiunea zonei de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentionea-
za in mod frecvent diametrul partii superioare a oalelor.
Acesta este adesea mai mare decat diametrul bazei.

Cu Testarea vaselor de gatit puteti verifica daca vasul
de gatit este adecvat.

2.3 Dispunerea zonelor de gatit

Puterea indicata a fost masurata cu oale standard, con-
form descrierii din standardul IEC/EN 60335-2-6. Pute-
rea poate sa varieze in functie de dimensiunea vasului
de gatit sau de materialul acestuia.

e
ofe

N @

Zona Cea mai mare treapta de
preparare
@ 18 cm Treapta de putere 9 1.800 W
PowerBoost 3.100 W
g 145cm Treapta de putere 9 1.400 W
PowerBoost 2.200 W
@21 cm Treapta de putere 9 2.200 W
PowerBoost 3.700 W

2.4 Functii principale

PowerBoost

Cu aceasta functie puteti incalzi cantitdti mari de apa in-
tr-un timp mai scurt decéat cu 5.

12

Prin atingerea Boost R, aceasta este conectatd sau deco-
nectata.

Aceasta functie este disponibila pentru toate zonele de
gatit atunci cand cealalta zona de gatit de pe aceeasi
parte nu este in functiune.

Functiile de timp

Plita dispune de mai multe functii de reglare a duratei
de preparare:

= Temporizator pentru oprire:
Puteti programa un timp de preparare pentru o zona
de gatit. Dupa expirarea timpului, zona de gatit se de-
conecteaza automat.
Selectati zona de gatit si treapta de preparare. Apa-
sati tasta © si selectati timpul de preparare dorit.

= Temporizatorul:
Puteti seta un temporizator pentru durate scurte care
functioneaza independent de zonele de gatit si de al-
te setari. Cand durata de preparare expird, este emis
un semnal sonor.
Selectati zona de gatit, iar apoi atingeti de doua ori C.
» de langd & se aprinde.
Selectati timpul dorit.

Sistemul de siguranta impotriva accesului
copiilor

Plita este prevazuta cu un sistem de siguranta impotriva
accesului copiilor. Astfel se previne conectarea plitei de
catre copii.

Pentru a putea conecta functia, plita trebuie sa fie deco-
nectata.

Prin atingerea = timp de 4 secunde aceasta este co-
nectatd sau deconectata.

Setari de baza

Puteti adapta setarile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

De exemplu, pentru a configura semnalele acustice ale
aparatului sau pentru a efectua Testarea vaselor de ga-
tit.

2.5 Informatii suplimentare referitoare la
functiile aparatului

Mai multe informatii si explicatii sunt
disponibile online.
B3 - Scanati codul QR de pe pagina de titlu
“é‘fy{‘g sau accesati sectiunile privind aparatul
EI’“%* dumneavoastra sau unitatea de service
abilitatd pe www.bosch-home.com.

2.6 Recomandari privind fierberea

Tabelul indica ce treaptad de preparare (—==) este adec-
vata pentru un anumit aliment. Timpul de preparare
(®min) poate varia in functie de tipul, greutatea, grosi-
mea si calitatea alimentelor.

—== ® min

Topire
Ciocolata, glazura
incalzire si mentinere calda
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—== ® min
Tocana, de exemplu, tocana de lin- 1.-2 -
te
Decongelare si incélzire
Spanac, congelat 3-4 15-25

Posare, fierbere

Sosuri albe, de exemplu, sos Bé- 1-2 3-6
chamel

Fierbere, gatire la aburi, inabusire

Orez cu lapte ! 2-3 30-40
Paste 2 6-7 6-10
Legume 2.-3. 10-20
Preparare inabusita

Friptura Tndbusita 4-5 60-100
Prajire/Prajire cu o cantitate mica

de grasime ?

Friptura, 3 cm grosime 7-8 8-12
Hamburgeri (2 cm grosime) 6-7 10-20
Preparate congelate, de exemplu, 6-7 6-10
preparate la tigaie

Clatite, prdjire consecutiva 6.-7. -

Oua ochiuri in ulei 5-6 3-6

Prajire (150 pana la 200 g per por-
tie in 1 pana la 2 | de ulei, prajire
pe portii) ®

Produse congelate, de exemplu, 8-9 -
cartofi pai, crochete de pui
Legume, ciuperci, pane sau in alu- 6-7 -

at cu bere sau tempura

Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Observatii

= Utilizali vase de gatit al caror diametru la baza cores-
punde cu diametrul zonei de gatit.

= Ridicati capacul cat mai rar posibil.

= Utilizali vase de gatit corespunzatoare cantitatii de ali-
mente.

= Adaptafi treapta de preparare la procesul de prepara-
re.

2.7 Curatarea plitei

Pentru a evita arderea resturilor alimentare, curatali plita
dupa fiecare utilizare.

Cerinta: Plita trebuie sa fie rece. Numai in cazul inde-

partarii reziduurilor de zahar, amidon din orez, material

plastic sau folie de aluminiu nu trebuie s& asteptali ca

plita s& se raceasca pentru a o curéata.

1. Indepartati depunerile persistente de murdarie cu aju-
torul unei raclete pentru geamuri.

2. Pulverizali pe intreaga suprafata o solutie de apa cu
detergent sau un detergent de vase uzual din comert.

' Preincalzire la treapta de preparare 8 - 8.
2 Far& capac

Utilizarea de baza a aparatului ro

Utilizatli produse de curatare pentru plite vitroceramice

numai in cazul depunerilor persistente de murdarie.

» Aplicati uniform si cu grija produsul de curétare.

» Respectafi indicatiile privind curatarea tiparite pe
ambalajul produsului de curdtare.

» Pentru obtinerea unor rezultate de curatare optime,
utilizati un burete special pentru suprafete vitrocera-
mice.

3. Stergeti cu o lavetda umeda si uscati cu laveta uscata.

Recomandari

= Mentin&nd curatd baza vasului de gatit, mentineti sta-
rea optima a suprafetei plitei.

= Bazele aspre ale vaselor de gatit, sarea, zaharul si ni-
sipul pot provoca zgéarieturi si decolorari. Indepartati
imediat de pe suprafata plitei depunerile grosiere de
murdarie, precum si sarea si zahdrul varsate. Ridicati
vasul de gatit de pe plita pentru a-l indeparta de pe
aceasta.
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ro Remedierea defectiunilor

3 Remedierea defectiunilor

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a contacta unitatea de service, consultati in-
formatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a executa reparatii ale aparatului.
» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de service abilitata.

— "Serviciul clienti", Pagina 15

3.1 Avertizari
Observatii

= Daca pe display apare £, mentineti apasat butonul zo-
nei de gatit corespunzatoare pentru a putea citi codul

de eroare.

» In cazul in care codul de eroare nu figureaza in tabel,
deconectati plita de la reteaua de alimentare cu ener-

tafi unitatea de service abilitata si specificati cu exacti-
tate codul de eroare.

= |n cazul in care se produce o eroare, aparatul nu por-
neste in modurile cu consum redus de putere.

= Pentru a proteja componentele electronice ale apara-
tului Tmpotriva supraincalzirii sau socurilor electrice,
plita ar putea reduce temporar puterea treptei de pu-
tere.

gie electrica, asteptati 30 de secunde, iar apoi reco-

nectati-o. Daca display-ul se aprinde din nou, contac-

3.2 Indicatiile de pe afigaj

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Nu este aprins niciun indicator.

Alimentarea cu energie electrica este intrerupta.
» Verificali cu ajutorul altor aparate electrice daca s-a produs o pana de curent.

Aparatul nu este conectat conform schemei de conexiuni.
» Conectati aparatul conform schemei de conexiuni.

Defectiune la sistemul electronic
» Daca defectiunea nu poate fi remediatd, apelati la unitatea tehnica de service
abilitata.

Indicatoarele se aprind intermi-
tent.

Panoul de comanda este umed sau este acoperit de un obiect.
» Uscati panoul de comanda sau indepartati obiectul respectiv.

Ty Ty [u]
F2, FH, ET015, £ 8200, £ B208

Sistemul electronic este supraincalzit si a deconectat una sau toate zonele de ga-

tit.

» Asteptali pana cand sistemul electronic s-a racit suficient. Apoi, atingeti o tasta
oarecare de pe panoul de comanda.

FS + Treapta de putere si semna-
lul sonor

In zona panoului de comanda se afld un vas de gétit fierbinte. Din acest motiv,

sistemul electronic se poate incalzi excesiv.

» Ridicati vasul de gatit. Indicatorul de eroare se stinge la scurt timp dupa aceea.
Puteti continua procesul de preparare.

F5 si semnalul sonor

In zona panoului de comanda se afld un vas de gétit fierbinte. Pentru protejarea

sistemului electronic, zona de gatit a fost deconectata.

» Ridicati vasul de gatit. Asteptali cateva secunde. Atingeti o suprafata de co-
manda oarecare. Dupa stingerea afisajului de eroare, se poate continua proce-
sul de preparare.

FilFG Plita este supraincalzita si a fost deconectata in vederea protejarii suprafetei de
lucru.
» Asteptali pana cand sistemul electronic s-a racit suficient, iar apoi reconectati
zona de gatit.
F8 Zona de gatit a fost In functiune pentru o perioada mai lunga de timp, fara intreru-

pere.
» Deconectarea individuala de siguranta este activat. Pentru activarea zonei de
gatit, atingeti o tastd oarecare pentru a deconecta afisajul.

I Nixl

£ 8000/E801D

Tensiunea de functionare este incorecta si in afara domeniului normal de functio-
nare.
» Contactati furnizorul de energie electrica.

LHO0/ESD Plita nu este conectata corect.
» Deconectali plita de la refeaua de alimentare cu energie electrica. Conectali
plita conform schemei de conexiuni.
« alaturi = Sistemul de siguran{a impotriva accesului copiilor este activat.

» Dezactivarea Sistemul de sigurantd impotriva accesului copiilor
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3.3 Zgomote normale produse de aparat

Serviciul clienti  ro

Ocazional, aparatul cu inductie poate produce zgmote
sau vibratfii precum béazait puternic, fasaituri, pocnituri,
zgomote de ventilator sau zgomote ritmice.

4 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic, se procura de la unitatea noastra de
service abilitata, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic Eu-
ropean.

In plus, de la unitatea noastra de service abilitata puteti
achizitiona si alte piese de schimb originale, care sunt
relevante pentru siguranta si care sunt disponibile pen-
tru achizitionare timp de pana la 15 ani de la punerea
aparatului pe piata.

Pentru informatii suplimentare, contactati unitatea noas-
tra de service abilitata.

Observatie: Reparatiile efectuate de personalul din ca-
drul unitatii de service abilitate In cadrul perioadei de
garantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Informatii detaliate despre perioada si conditiile de ga-
rantie din tara dumneavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra de service abilitata
sau pe site-ul nostru web.

Datele de contact ale unitatii de service abilitate pot fi
gasite, prin scanarea codului QR, pe documentul anexat
referitor la contactele pentru service si conditiile de ga-
rantie, precum si pe site-ul nostru web.

Informatiile conform directivei (EU) 66/2014 si (EU)
2023/826 sunt disponibile online la www.bosch-
home.com pe pagina de produs si pe pagina de service
a aparatului dumneavoastra, In sectiunea rezervatad in-
structiunilor de utilizare si documentelor suplimentare.

4.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul de
fabricatie (FD)

Daca apelati la serviciul pentru clienti, trebuie sa mentio-
nati numarul de identificare a produsului (E-Nr.) si numa-
rul de fabricatie (FD), pe care le gasiti pe placuta de
identificare a aparatului.

Numarul produsului (E-Nr.) este specificat pe suprafata
din vitroceramica Glaskeramik. Indexul unitatilor de ser-
vice (KI) si numarul de fabricatie (FD) sunt specificate in
cadrul setarilor de baza .

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si numa-
rul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveli la indeméana.

5 Protectia mediului

5.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

5.2 Predarea aparatului vechi
Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii prime
valoroase.

1. Scoatetli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribuito-
rii comerciali de specialitate, dar si de la primaria sau
administratia locala.

B

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/UE in pri-
vin{a aparatelor electrice si electronice
vechi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o prelu-
are napoi, valabila in intreaga UE, si va-
lorificarea aparatelor vechi.

6 Acces la informatii suplimentare privind aparatul

Pe site-ul web gasiti versiunea digitald a acestui manual
de utilizare, care contine informatii detaliate referitoare
la:

Evitarea deteriorarilor

Functiile aparatului

Recomandari privind fierberea

Setari de baza

Testarea vaselor de gatit
Deconectarea individuald de siguranta

= Curafarea si intrefinerea
= Protectia mediului si economisirea de energie

Mai multe informatii si explicatii sunt
disponibile online.

Scanali codul QR de pe pagina de titlu
sau accesati sectiunile privind aparatul
dumneavoastra sau unitatea de service
abilitatd pe www.bosch-home.com.
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JG Many thanks for choosing a Bosch
W home appliance!

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

* Expert advice and tips to make the most of your appliance
» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

« Digital information for use and all appliance data to hand

» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge - including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001608957 (060507) REG25
hu, ro
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